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Kossuth Bécsben.
Úgy rém lik  e lő ttünk , m in th a  v a la 

m ikor o lv as tu n k  vo ln a  egy tö rté n e te t 
—  vagy m ese  volt ta lá n  ? —  arró l, 
hogy ezelő tt 6 0  évvel b izo n y o s K o s- 
s u t h L ajo s nev eze tű  o rszággyűlési kö
vet —  n é h á n y  tá rsa  és a  m ag y ar fia
ta lság  á lta l k isérve —  fe lm en t B écs v á 
ro sáb a , hogy a  király elébe  terjessze  
a  n e m z e t k ívánságait. M ielőtt a z o n b a n  
ez a  s s z ü r k e  e m b e  r “ , ak i n em  
volt sem  m ág n ás , sem  b an k d irek to r, 
h an em  csak  egyszerű  ügyvéd  és h ír
lapíró, m egérk eze tt v o ln a  B ecsnek  v á 
ro sáb a , V. F e rd in á n d  k irály  m in d e n h a tó  
m in isztere , M e t t e r n i c h  jó n a k  látta  
a > s z ü r k e  e m b e r i  é rk ezésének  
h írére, B écsbö l eg y szerű en  m egugran i, 
mig a  jó  bécs i b ü rg erek  ö rö m u jo n g á s- 
sal fogad ták  a  m ag y ar n em zeti sz ín ű  
zászlókkal d ísz íte tt gőzöst, am ely  K o s 
s á  t h  L a jo s t B ecsbe  vitte . A zu tán  p e 
dig ez a  K o s s u t h  —  h a  a  m eséb en  
h inn i leh e t —- m eg je len t k íséretével a  
Burg u d v a rá b a n , az  ő rség  tisz te lgett 
neki, a  jó  F e rd in á n d  c sá sz á r  és k irály  
pedig e lé je  sie te tt, á tve tte  tőle a  m a 
gyar n e m z e t tizenkét p o n tb a  foglalt ki-

v án a lm a it és a  nélkül, hogy m in isz te 
re ivel, a  R e ich sra tta l, Luegerrel és m á  : 
sokkal tan ácsk o zo tt volna, a lá írásáva l 
és pecsé tjével m egerősíte tte , jó v áh ag y ta  ‘ 
a  tizenkét pontot.

M ost, m a jd n em  hatvanegy év m úlva, j 
m eg ism étlő d ö tt ez a  m esébe illő je le -  j 
ne t. M ost is egy K o s s u t h  —  n e m  * 
L ajos, h an em  F e re n c  — elindult B écsbe, 
hogy az u ra lk o d ó  elő tt a n em zet k ív á 
n a lm a it to lm ácso lja . De ez a K o s s u t h  J 
n em  egyszerű  képviselő , hanem  m in isz
te r, a  L ip ó t-ren d  lovagja és az  o rszág
gyűlési többséget képező íüggetlenségi- 
p árt vezére , n em  a  jogászifjak  k isérték  
ú tjáb an , h an em  m iniszterek  és á llam tit
károk, ak iknek  v iz itkártyá ján  ezek a  so 
k a t je len tő  b e tű k  lá thatók  : v. b. t. t.

H ogyha h a tv a n  év előtt K o s s u t  h 
L ajos, az  egyszerű  követ, m egfu tam í
to tta  M e t t e r n i c h e t ,  a  h a ta lm as 
m in isz te rt és az  u ra lkodó t m in d en  kö 
vete lm ény  m e g ad ásá ra  rá b 'r ta , h e ly eseb 
b en  m ondva : rákényszerite tte , m ost a 
m ásik  K o s s u t h ,  a  F eren c , a  Lipót- 
re n d  lovagja, z seb éb en  hozza  a nem zeti 
b an k o t, am ely  a rán y lag  sokkal csek é 
lyeb koncesszió , m in t am it az a  m ásik  
K o s s u t h  m agával hozott. Mivel a z o n 
b an  a  logika g yak ran  sán tít, nem  csu d a , j

hogy m ost sán lit, vagyis az esem ények 
egyáltalán  nem  b izonyítják , hogy a je 
len  a  m últa t, a  fény az egyszerűséget 
legyőzi és hogy am i sikerü lt K o s s u t h 
n a k ,  az  egyszerű  követnek, az sokkal 
k ö n n y eb b en  sikerü lt a  m ásik  K o s 
s u t h n a k ,  a  m in iszternek . K o s s u t h  
F e re n c  n em  hozo tt m agával B écsböl 
s e m m it ; n em  ho z ta  m agával az önálló 
bankot, ső t a  karte lb an b o t sem . Az u ra l
kodó „ k e g y e l m e s e n *  m eghall
ga tta  m in isz terének  és a  függetlenségi
p árt vezérének  a láza to s e lő terjesztését, 
„ a d  r e f e r e n d u m !  vette az  e l
m o n d o ttak a t és k ije len te tte , hogy te s 
sék  az osz trák  ko rm án y n y a l tárgyaln i 
— m ert kettőn  áll a  v ásá r  és h a  m eg
egyezés jö n  lé tre , a z u tá n  : m ajd  m eg
lássuk .

Ezt h o z ta  h aza  B écsböl K o s s u t h  
F e re n c  és v á jjo n  h o zh a to tt v o lna-e  
egyebet is ? Az u ra lkodó , aki sokáig élt, 
sokat tap asz ta lt, okos em b er és kétség 
kívül jó l tu d ja , hogy az t a  p ro jektum ot, 
am elyet m in isz tere  eléje terjesztett, a  
m a g y a r  n e m z e t  n e m  i s  i s 
m e r i ,  az n em  fakad t a  n em zet sz i
véből, az t a  m in iszterek  csinálták  m eg, 
csak  a  ben fen tesek n ek  van  ró la  tu d o 
m ásuk  és az egész tt. vezet célja nem

T Á R C A .

M egnyugvás.
Nyugodt az én szivein, nagyon nyugodt, 
Nem járja át viharzó indu'at.
A Ieikesülésbő! kisorvadotr,
Mint a mező a nagy hőség miatt.
A túlfeszített húr mar elszakadt,
Es elnémult az érzelmek dala.
Rideg mosoiylyai gondolok reá,
Ami eddig egy szem eszmény vaia.

Szilaj huilám sodort át engemet 
Ezen az irgalmatlan életen.
Szivem a bánattól majd megrepedt, 
Máskor határtalan volt örömöm. 
Etalmodam a gyönyör álmait,
Szellemben egy kis menyország vaia,
S föléin terjeszté sötét szárnyait,
Az öngyilkosság szörnyű angyala . . .

Az éiet egy méreggel telt pohár,
Amelyből minden halandó iszik,
S minél többet ivott belőle már,
A sirhoz annál közelebb viszi.
Az élet dal, mely pusztán hangzik el, 
Melynek szilaj melódiája van,
Ha megszakadt az éneklő kebel,
E'vész a pusztaságban nyomtalan.

S z e m  kelos El cm ép.

A  b i l i n c s e k .
— Adrién Vély. —

A poros, göröngyös úton, ólmos nap
fény alatt egy kis csapat haladt tova. Két 
csendőr között lustán, nehézkesen, megadas
sa! lépkedett bilincsekbe vert kezekkel 
Lagiope. Nem divatos, régimódi, ócska, 
ku'csra járó b ’lincsek voltak azok.

Nem ellenkezett Lagiope, mikor elfog

ták, nem bccsáikozou meddő küzdelemre, 
engedelmesen azonnal odatartotta kezeit, 
hogy rátegyék a láncocskával összekötött 
dupla karkötőt. A csendőrök méltányolták 
is szelídségét és jól bánták vele. A mint út
közben egy facsoporthoz értek, így szólt Ma- 
réchal, az egyik csendőr :

— Árnyékos helyecske. Jó lenne lepi
henni.

— Nem rossz gondolat — hagyta hely
ben Crcquemielie.

Leültek egy lejtős domboldalba, maguk 
közé véve Lagíopeot, levették a sapkájukat 
és némán törölgették izzadt homlokukat. A 
távolban egy torony látszott. Maréchal kezdte 
el a beszélgetést, kinyújtott karral a torony 
felé mutatva :

— Belgia 1
— Lehetséges ? — kérdezte Crcqu- 

emielle.
— A mint látod ! — felelte Maréchal.

lirotin
Emefl aa d vSajat éa a teatvAtyt, aeguQ»- 
tett a ISMqrf-' ———— —  -

Tiidöbstegsegek, ouruiuh, szamár
köhögés, skrofulozis, influenza
ellen számtalan tanár és orvos által ajánlva.

Minthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, kérjen mindentaf 
„fioekr" rrarfert oaom agoidaí.
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m ás, m in t a  koalíciós u ra lom  m eghosz- 
szab b itása . Ki tu d ja  m ost, hogy m inő 
b an k o t a k a r  a  m ag y ar korm ány  ; ki van  
tisz táb a n  azzal, hogy mi lesz az  a  kar- 
te lb an k , m elyről az t állítják, hogy o lyan 
lesz, m in th a  önálló  nem zeti bank vo lna  ? 
Mi m ái kőtféle variációt h a llo ttunk  a  
k arte lbankró l, de egyikben sem  v agyunk  
k épesek  az  önálló  m agyar jegybank  re- 
kom penzáció já t felfedezni és b izonyosan  
nem  volna erre képes a  közvélem ény  
sem , h a  végre a  ko rm ány  terveit m eg
ism erné . Az u ralkodó  a z o n b an  kétségen  
kívül tud ja , hogy am it W e  k e r l e  
J  u s t és K o s s u t h  elő terjesztettek , 
az  nem  a  n em ze t követelm énye, hanem  
egyszerű  k o rm ány-p ropozic ió , m elynek 
e lo d ázására , ső t te ljes elejtése sem  fog 
az  o rszág b an  fo rrad a lm i hangulato t kel
teni.

A zonban szám ta lan szo r k ije len tet
tü k  m ár, hogy a  m agyar korm ánynak  
a  bankkérdős élére állítása nem  is ko
m oly  szándéka. Ez a  kérdés csupán  
egyike a  m o dus virendiknek, va ló jában  
ped ig  a  koalíciós b ab in e t azt szere lné , 
h a  a  bankszab ad a lo m n ak  1917-ig való 
m eghosszabb ítása  segélyével ezen a k ér
d ésen  is o lyan sim án  siklanék át, m in t 
á tsik lo tt a  gazdasági kiegyezés kérdésén.

És m ert a  véletlen csakugyan k e 
zére  já tsz ik  e szándék  m egvalósítása te
k in tetében . H á b o r ú s  h í r e k k e l  
v an  tele a  levegő, ső t a pesszinisták 
m á r  eu rópai konflográció bekövetkezé
sé tő l félnek. L ehet-e ilyen körü lm ények  
közö tt gazdasági vívm ányokért harco ln i 
és o lyan fontos kérdésben , am inö  a  
bankügy , A usztriával v iszályba bónvo- 
lód n i és nem  okosabb dolog-e >e i v e 
i n k  f e n t a r t á s á v a h  a  b a n k 
sz abadalm at ideig lenesen m eg h o sszab 
b ítan i és az tán  egész energ iánkat a  S z e r
biával m egvívandó nagy h áb o rú n ak  sz en 
te ln i ? Ezt a kérdést illetékes helyen  b i
zonyosan  K o s s u t h  elé tárták  bécsi 
lá togatása  alkalm ával és K o s s u t h  
lo já lisán  m eghajo lt a  kérdésben  rejlő

legfelsőbb ak ara t előtt. Az a  6 0  év előtti 
tö rtén e t ugyan  kissé m ásk én t folyt le ; 
akkor H a  d e c z k y generá list e rősen  
sz o rongatták  O laszországban  és a  m o 
n a rch ia  alép ítm énye recsegett-ropogott. 
É s ennek  d acára , vagTr épp en  ezért m it 
te tt K o s s u t h  Lajos ? A nnál eré lye
seb b en  követelte a  m agyar n em ze t ősz- 
szes k ívánalm ainak  teljesítését, m ert n a 
gyon  jól tud ta , hogy A usztria csak  ak 
kor enged, m ikor b a jb an  lévén , reán k  
szorul. Pedig  ekkor m ég nem  ism erete  
Salferino és K öniggrátz csak később  b e 
következett tanu lságait. Így viszonylik  
egym áshoz a  ké t K o s s u t h  bécsi 
lá togatása és a  kettő között levő óriási 
különbséget látva, valóban e lm o n d h a t
juk  : változnak az  idők. m i is  változunk 
b ennük . M. P.

— Kormánybukás részlet-fizetésre.
A helyzet tarthatatlan, — mondja a politi-.'- 
kusok kicsinye-nagyja; undorítónak talalja 
a koalíciós viszonyt mindenki, miután való
színűnek latszik, hogy ha akármilyennek is 
tartják, véget fog érni a koalíció együtt ma
radása.

De hogy a helyzet undorító és tartha
tatlan az nem a bankügy szülöttje, nem is 
uj dolog, minden negyedében egyszer elmond
tak ezt mindeu párton a politikusok, ez egyben 
helyeselt nekik főváros és vidék — de azért 
görcsösen ragaszkodott a koalíció kicsinyje- 
nagyja az undorító és tarthatatlan helyzethez, 
mely valójában az országnak volt igazán uu- 
doritó, nekünk ellenben a hatalmat és a ha
talmi jászolt jelentette.

Most már napok óta ismét undorodnak 
a koalíciós párfok egymástól. A pár hét előtti 
jelenet ismétlődik ; vagdalják egymás fejéhez 
a legkevésbé sem diszitő jelzőket, azzal a kü
lönbséggel, hogy akkor egymásnak mutattak 
ajtót, most pedig ők maguk tekingetnek az 
ajtók felé, de kü'önben, amint maradiak ak
kor együtt, úgy látszik, maradnak most is.

Beismerik egymásról, hogy ilyen gálád 
népséggel nem lehet országot kormányozni,

de azért mindenesetre együtt maradnak leg
alább addig, amig a rettenetes nemzetrontó 
adójavaslatot tető alá hozzák s besegítik — 
undorodva bar egymástól, de támogatva egy
mást — ráadásul a kongrua-javaslatot is. Szó
val ; buknak, de nem menten, nem sietve, ha
nem előbb jól meggondolva a dolgot s köz
ben alkotva egy törvényt, meiy fogantatott 
az undorító és tarthatatlan helyzet közepette. 
Sok minden dolog történhet addig, míg be
fejezik az adojavasiatok targyalasat és e<*y- 
cSy  paragrafusnak közepette tálán egymásra 
is lógnak találni az eddig hű, most egymás- 
ló. undorodó, de majd egymást újból meg
szerető koalíciós szivek.

Gyönyörű ez a koalíciós erkölcstan. Ma 
már nyíltan elmondják, hogy ez meg az per- 
fid áruió, kivel együtt működni nem volna 
szabad ; de hozzáteszik menten, hogy haza
fias kötelesség az utolsó pillanatig kitartani, 
csakhogy ha lehet, együtt maradjon mégis 
a tábor. Biztos a fölbomlás — mondják de 
azért ott lebeg a levegőben, hogy mégis 
történhetik valami, ami elodázza a váltságot.

A kormány első gavallérja negyedik 
éve jajgat és panaszkod k, hogy szenvedés 
reá a tarca súlya, féiéve egyszerűen undoro
dik a helyzettől, napok óta e g y  p e r c i g  
sem marad, különben pedig igen jól érzi m a
gát és esze ágában sincs tettekkel bizonyítani 
hogy megundorodott volna végleg a hely
zettől.

Sok kormány válságot látott már az or
szág, de ilyent, mint a mostani, soha. Mi
nisztereket szavaznak le, part vezéreket de- 
zavualnak, az egész kormány bizalmatlansagi 
okmányt kap kezéhoz — és ők még mindig 
gondolkoznak, hogy valtság-e ez ?

Valami négy heti időről van szó, hogy 
majd akkor áll be a végleges bukás, addig 
válság-részlettörlesztés lesz. Hol szidjak egy
mást, hol undorodnak egymástól, hol meg 
buknak, de — maradnak rendületlenül.

Mi a válság magva ? A hatalom kér
dése. Van tehát valtsag, ha kielégítést nyer 
minden jogos érdek ? Akkor nincs válság. 
Mi tehát a kérdés ? Hogyan lehetne hét 
miniszteri tárcát, hét államtitkárságot huszon-

Majd hozzátette :
— Nem közönséges dolog a természet !
— Titokzatos ! — vélte Crcquemieile
— Titokzatos és nem közönséges — 

mondta Maréchal. — Az ember átmegy az 
országúton, egy dűlőn és más országban 
van. Miért ? Nem tudni. A föld, a mezők, a 
fák, az ég, a templomtornyok mind ugyan
olyanok és mégis máshol van az ember. Sem
mi sem áru’ja e l :  >Itt itthon vagy< *Utt már 
a szomszédnál.

— Bocsánat, — vetette közbe szelíden 
Laglope — hat a határkőlap ?

— Nagyszerű 1 Egyedül te jöttél rá ! 
— kiáltotta jókedvűen Croquemielle,

— Ugyan ha előbb jöttél volna rá, 
okosabban tetted volna — jegyezte meg 
Maréchal. — El se foghattunk volna ott a 
szomszédnál.

A két csendőr hangos hahotába tőrt 
ki. Lagiope udvariasságból szintén nevetni 
kezdett. De Maréchal felkelt :

— Ebből nem élünk meg . . . Még 
hosszú út van hátra . . . Előre.

— Jó, de előbb rágyújtok — felelt 
Croquemielle, szintén felkelve, odanyujtva 
Maréchalnak egy csomó dohányt és cziga- 
rettapapirost. Ez vett belőle, aztán visszaadta. 
Laglope igy szólt hozzájuk :

— Nem szép, hogy mondom, de ma
gam is szívesen sodornék egyet.

— Egy fegyencz is csak olyan ember, 
mint a többi — mondta Croquemielle, s oda
adta neki a dohányt s a papirost.

— Csempészett dohány — jegyezte 
meg Laglope.

— Persze — mondta Maréchal. — A 
határon mindenki ezt szíjjá. A felébe se ke
rül. — Méltóztatik tüzet parancsolni, fogoly úr ?

És odanyujtotta égő czigarettájat. Lag
lope lehajolt, hogy rágyújtson, a fejével olyat, 
lökött Maréchal mellébe, hogy az hanvatt 
esett, s mielőtt még Croquemielle tudata... 
ébredt volna annak, hogy mi történik, pár 
ugrással előre sietett, majd megfordult és 
megállt.

Felocsúdva meglepetésből, Croquemielle 
fe'segitette Maréchalt, majd mindketten a 
szökevény után iramodtak. Ez viszont oly 
határozott mozdulattal állította meg őket, 
hogy szótlanul önkénytelenül Lis helyükön 
maradtak.

Kemény hangon igy szólt hozzájuk :
— Ügyelni kell kissé, a szomszédhoz 

mégsem lehet igy berontani.
A két csendőr szinte kővé meredt. Lag

iope és ő köztük ott állt egy czőlőp, rajta 
e felírás : »Határ«.

— Atyaúristen ! — kiáltotta Maréchal,

— Átkozott história ! — ordította 
Croquemielle.

— Belgium — szólt Laglope a toronyra 
mutatva. Majd igy folytatta : — Nagyon 
köszönöm a czigarettát. Ajánlom magamat. 
— És összelánczolt kezeivel megpróbálta 
leemelni sapkáját.

— A fenébe is ! — súgta Maréchal 
Croquemiellenek. — Még a bilincseket is ma
gával viszi !

— Jól nézünk ki ! — sóhajtotta Croqu
emielle.

—  Várj csak ! — szólt Maréchal. És 
hangosan igy szólt Laglopehoz : — Az a 
szerény véleményem, hogy ezekkel a  csinos 
ékszerekkel a mancsaidon nem fogsz mesz- 
szire jutni.

— És te, — felelt Laglope — ugyan 
mersz e messzire menni nélkülök ?

— Annyi szent, hogy a legelső belga 
csendőr letartóztat.

— Az még nem olyan biztos, drágám. 
És ha úgy is lesz, hát akkor bezárnak. A 
két rossz közül mégis ezt választom inkább. 
Hátha mégis kimászom a csávából . . .  De 
benneteket, szegény barátaim, szívből sajnál
lak. A ti helyzetetek igazán kétségbeejtő.

— Engedje meg . . . — mordult fel 
haragosan Croquemielle.

— Mindent megengedek, aranyosom
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nyolc részre osztani. Aki ezt kitalálja meg
oldja a válságot.

Ök addig buknak, buknak, egyre, buk
nak — de csak majd ha jól meggondolták 
magukat.

Munkát mindenkinek ! A társadalom 1 
kérlelhetetlen szigorral üldözi mindazon vét
ségeket, melyek a magántulajdon szentsége 
ellen irányulnak.

A szigorú megtorlás elméletileg valóban 
helyes, sőt talán gyakorlati szempontból is 
né'külözhetetlen ; de hogy az adott viszonyok 
között jogos-e : azt már egész sereg szocio
lógus vitatja.

Az újabb szociológusok, társadalmi tu
dósok, majdnem kivétel nélkül megegyeznek 
abban, hogy a társadalom, mely polgárainak 
vállaira ezerféle kötelezettséget rak, mely 
polgáraitól tiszta erkö’csöt, fedhetlen jellemet, 
szeplőtlen becsületet követel : ennek ellené
ben legalább is annyival tartozik, hogy a tár- 
sadaiom minden egyes polgára tisztességes, 
tehetségének és egyéniségének megtelelő ke
reseti forráshoz jusson. Mert magasabb er
kölcsi szempontból nézve, abban a pillanat
ban, mikor a társadalom valamely tagja legna
gyobb igyekezete mellett semképes munkához, 
keresethez ju tn i: arra a polgárra nézve ugyan
csak abban a pillanatban a társadalmi kor
látok egyrésze önként feloldódik.

Ezer és ezer esetben bebizonyosodott 
már, hogy a bűnt csaknem minden alkalom
mal a nélkülözés és nyomor idézi elő. Az 
elmúlt esztendőben például, a rossz gazda
sági helyzet miatt, majdnem mgkétszerező
dött azok szama, akiket . i d e g e n  v a g y o n  
e l t u l a j d o n í t á s á n a k  v é t s é g e  
m i a t t .  Ítéltek el.

Világos tehát, hogy egy jobb gazdasági 
esztendőben, tűrhetőbb megélhetési viszonyok 
esetén : a bűnös útra tévedetteknek legalább j 
két harmadrésze becsületes ember maradt 
volna. Mindamellett természetesen ép oly 
kérlelhetetlenül elitélték ezeket is, mintha 
megrögzött gonosztevők lettek volna.

A bűnt természetesen hüntetni kell. De
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egy modern társadalomnak ennél sokkal 
nagyobb a feladata. A bűnt meg kell előzni 1 I

Munkát és megélhetést kell biztosítani | 
a társadalom minden egyes tagjának és ak
kor a bűnesetek 90 százaléka azonnal önma
gától meg fog szűnni. Az a tiz százalék azon
ban, mely a biztos megélhetés dacára is a 
bűn útjára téved : az legalább jogosan és a 
magasabb erkö'csü világrend megsértése nél
kül fogja elvenni büntetését.

Más szóval ; ha a társada’om minden 
egyes tagjának a megélhetése minden kétsé
get kizárólag biztosítva van és a megéhetés 
lehetősége egyedül az egyén munkakedvén 
múlik : ez az intézmény egyúttal csalhatat
lan próbaköve lehetne a becsületességnek. 
A társadalom ebben az esetben joggal állít
hatná fel ezt a tételt : >A munka lehetősége 
mindenki számára biztosítva van, aki tehat 
ennek dacara bűnt követ el ; az kétségtele
nül megérdemli a büntetést.<

Amig azonban a társadalom minden 
egyes tagjának a megélhetése nincs bizto
sítva, amig a bűnt a nyomor és a nélkülö
zés szüli : addig ugyan elítélhetik a nyomor
gó bűnösöket, de ezeknek az ítéleteknek 
sem erkölcsi, sem eihikai hatásuk nincs. S a 
bűnesetek mind jobban szaporodni fognak.

A jelszó : > M u n k á t  m i n d e n k i -
n e k< — mar megszületett. Vajha mielőbb 
megünnepelhetnénk azt az ünnepet is, ami
kor ez a jelszó áldásos valósággá válik.

A m i h íres  iparpárto lásunk .
Három tényezőnek kell összefogni, hogy 

az ipar megfelelő mérvben fejlődhessék : az 
allamnak, a városnak és társadalomnak. Ahol 
ez a három faktor az iparfejlesztést harmo
nikus összműködéssel támogatja : az eredmény 
el nem maradhat. De sajnos, nem igy van. 
Nálunk még mindig mindent az államtól vá
runk. Talán még inkább, mint valaha.

Alig volt kormány, amelyylyel szemben az 
igények az ipar támogatása terén oly foko
zott mértékben megnyilvánultak volna, mint 
a jelenleg; nemzeti kormánnyal szemben. Az 
elmúlt év folyamán huszonegy uj gyár léte
sült állami támogatással 21,600.000 korona 
tőkével és legkevesebb 3300 munkás fogla1-

koztatásának kötelezettségével. Ugyancsak 
allami támogatással huszonöt gyár kibővitte- 
fett 18 millió 600.000 korona tőkével és 
2300 uj munkás alkalmazásával. Hetvennégy 

: gyár kapott 1,068.674 korona értékű gépet 
' és munkaeszközt 2600 munkás és 250 ta- 
! nőne állandó foglalkoztatásának kötelezett- 
* ségével. Kisiparosok az 1908. év folyamán 

1,811.4C6 korona készpénz segélyt kaptak, 
gépekben pedig 1,098.097 korona jutott a 
kisiparnak 1600 segéd és 750 tanonc fog
lalkoztatásával.

Ezek a számok eléggé igazolják, hogy 
az allam teljes mértékben teljesiti kötelessé
gét az iparpártolás tekintetében. A városok 
többé-kevésbbé szintén. Arad, Kecskemét, 
Kolozsvár, Miskolc. Pozsony, Sopron, Temes
vár, Csaba, Eger ingyen te két, 5—25 évig 
terjedő adómentességet biztosítanak minden 
ott létesülő nagyobb iparvállalatnak, sót 
egyik-másik részvényjegyzéssel anyagilag is 
támogatja a vállalatot, több varos pedig 
építkezési anyagot is ad. Miskolc ipartelepek 
céljaira száz katasztrális hold kiterjedésű föl
det vett, amelyből minden újonnan létesí
tendő iparvállalatnak ingyen ad telket, azon
kívül kövezetvám s pótadómentességet 15—25 
év tartamára, sőt évi szubvenció nyújtása 
elől sem zárkózik el. Temesvár 15 évi adó 
és illetékmentességet, ingyen telket, (egy 
esetben 5 holdat is adott, egy másik eset
ben a telken levő épületet is átengedte), a 
városi villanytelepből 10 éven át önköltségi 
áron áramot és ezenkívül még 10 éven át 
készpénzsegélyt, amely 50 munkásonkint 
500 koronát tesz ki és makszimumban 6000 
koronát évenkint.

így pártolják azok a városok az ipart, 
ahol a helyes, a céltudatos községi politika, 
a város gazdasági fejlesztése iránt érzékkel 
bírnak. Ezek tudják, hogy mit jelent egy vá
rosnak egy-egy uj iparvállalat, ezek úgy lát
szik ceruzával a kezünkben számolnak és 
kiszámítják, hogy ha ők egy olyan vállalat
nak, mely mondjuk csak száz munkást fog
lalkozta*-, évenként 1—2000 koronát rep
rezentáló támogatást adnak, ez tízszeresen 
megtérül a város polgárainak, mert a mun- 

j kások keresete ott maradt, a városban a ke- 
I reskedőknél, az iparosnál, a hentesnél a 

termelőnél. Ezért kelnek versenyre, erre a 
nemes versenyre, a városok most az utóbbi 
időben, hogy mentül többet adjanak az oda
települő vállalatoknak.

Minden városnak elsői^ngú érdeke, 
hogy ebben a versenyben ne maradjon el. 
A város gazdagodásának az lesz a mértéke,

még azt is hogy bilincsek nélkül jelentkezz 
a parancsnokságnál. Laglope nélkül hazatérni, 
az nem nagy baj. Egyszerűen azt mondanád 
hogy képtelen voltál ráakadni. De ha a  bi
lincsek nélkül fogsz hazatérni, az annyit je
lent, hogy megtaláltad Lag lopeot, el is fog
tad, le is bilincselted, de oly mulya voltál, 
hogy kiszabadult karmaid közül, s magával 
vitte a parancsnokság bilincseit. Kétségbeejtő 
még a legenyhébb kifejezés, a mit használ
hatok.

— Hát jó, úgy van — mondta Maréc- 
hal. — Hiába csűröm-csavarom, be kell val
lani . . .

— De édeseim, én sem ragaszkodom 
olyan túlságosan ezekhez a bilincsekhez — 
szólt engedékenyen Laglope. — Ha örömet 
szerzek vele nektek . . .

— Visszaadnád ?
— Hogyne 1 De az ördögbe is . . . 

egyedül nem tudok megszabadulni tőlük. Pe- 
d*g gyerekjáték volna . . . Erősek ezek a 
vacakok 1 Kénytelen leszek megtartani őket.

— Talán lehetséges volna . . .  — 
kezdte Maréchal, de nem merte folytatni.

— Mi az ? — kérdezte Laglope.
— Talán lehetséges volna megszaba

dítani tőlük téged ?
— De hogyan ? nincs kulcsom !
— Van nekünk.

Laglope elnevette magát.
— Mond csak, szivem, azt hiszed, meg 

vagyok bolondulva?
— Nem tréfálunk 1 — mondta szigo

rúan Maréchal.
— Komolyan* beszélünk — szólt sze- 

lidebben Croquemielle.
— Tán látogatást szándékoztok nálam 

tenni itt Belgiában, hogy ismét tulajdonotok 
birtokába juthassatok ?

— Azt nem tehetjük ! — jelentette ki 
Maréchal.

— Tán szívesebben látnátok, ha én 
jönnék hozzátok látogatóba Franciaországba ?

— Teremtucscse 1
— A vesémbe láttok ?
— Nem bízol bennünk ?
— Azt nem mondhatom. De gyanakvó 

természetű vagyok.
— Mondanék valamit — szól Croqu- j 

emielle. — Te ide jösz a határcölöpig . . . I 
Átnyújtod a karjaidat hozzánk Franciaor
szágba.

— Nem rossz — gondolkozott Laglope. 
— De attól félek, ha egyszer Franciaország
ban lesznek a kezeim, a lábaim sem sokáig | 
maradnak Belgiumban. Hagyjuk az egészet. ! 
Jó napot kívánok.

Es távozni készült.

— Laglope ! — kiálltotta egyszerre a 
a két csendőr.

Laglope megállt.
— Sohasem mertem volna ajánlani . . .
— Mit ?
— Hogy ide dobjátok a kulcsot.
— Na jó ? Igen . . . nem bánom . . . 

Miután másképp nem segíthetünk magunkon. 
De visszaadod mindenestül ?

— Mi az ördögöt csinálnék velük. Nincs 
szükségem rájuk. Számotokra azonban még 
hasznosak lehetnek ezek a szerszámok. Nem 
lehessen tudni.

A kulcs lábai elé hullott, mielőtt még 
befejezte volna mondókáját. Mintha magá
tól repült volna oda.

— Siess ! Várok . . . Várunk — mondta 
keményen Maréchal.

A bilincsek és a kulcs visszaérkeztek 
a légi úton.

Maréchal felemelte azokat és a nélkül, 
hogy visszafordultak volna, útnak eredtek. 
Egy darabig némán haladtak előre, mig 
végre az emberséges Croquemielle hirtelen 
megszólalt:

— Nem kéne határnak lenni két nép 
országa közt.

__ Ha nem volna határ, — vetette
közbe találóan Maréchal — nem volna csen
dőr sem.
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hogy az uj magyar gyárak közül hány ke
rül ide, az Alföld fővárosába.

A gazdasági népoktatás és az öntözés.
A gazdasági népoktatásról szóló tör

vényjavaslat végre napirendre hozza népünk 
rég óhajtott gazdasági nevelésének kérdését 
is. Alföldi mezőgazdasagunk csökkenő ter
méseredményei országos veszedelmet rejte
nek s ma mar áltaianos a nézet, hogy né
pünknek modernebb irányú hivatásos föld
művelővé való nevelése országos, nemzeti, sőt 
faji ércek.

Hogy az Alföld népies gazdálkodásá
nak elmaradottsagat elsősorban a modern 
ismeretek hianya okozza, az kétségtelen ; de 
hogy az ismereteknek akár a népiskolai ta
nítás, akar a felnőttek oktatása altai való 
terjesztése csak hosszú idő múlva fog ered
ménnyel járni, azt mindenki tudja, a ki vi
szonyaink sajátosságát ismeri.

E tekintetben ugyais nemcsak tanításra 
hanem támogatat;a és vezetésre is van szük
ség ; s csak akkor fogunk igazan eredményt 
elérni, ha a népet sajátos viszonyaiban nem
csak oktatjuk, hanem mindenképp gyamo- 
litjuk is.

Gazdasági népoktatásunk manapság téli 
népies előadások és gazdasági háziipari tan
folyamok tartásából a li; melyek eredményé
ről érdekes adatokkal számol be a földmi- 
velésügyi minisztérium legújabban megjelent 
füzete. Megtudjuk ebből, hogy a műit télen 
1345 községben összesen 3126 előadás^ ren
deztek, a melyeken 186.032 egyén vett részt. 
Továbbá, hogy gazdasági tanfolyam 1542 
községben mintegy 200.000 résztvevővel tar
tatott. Ha pedig szamba vesszük, hogy az 
1896-ik év óta mintegy 10,000 tanfolyamon 
kereken három miliüó ember vett részt, a 
téli szakoktatás fejlődése örvendetesnek mond
ható s mégis e tizenkét évi munka ered
ménye aiig mutatkozik.

Különösen érdekes e jelentés a házi
ipar térén. Itt mar értékekben kimutatott 
eredmény is van, a mennyiben a földmive- 
lésügyi kormány haziiparosokból lehetőleg 
értékesítő szövetkezetét is szervez s már ta
valy 45 ilyen szövetkezet működött 2445 
taggal, a kiknek mindegyike a téli gazda
sági muukahianyidőbeu atlag 225 koronát 
szerzett.

Ha ez utóbb: adatokat közelebbről 
nézzük, azt tapasztaljuk, hogy a legnagyobb 
eredmény ott v^n, a hol mar előzőén volt 
némi speciális háziipar, s a hol ez a kezdet
leges haziipart aliandó tanfolyammal, a szak
oktató ailandó együttműködése mellett fej
lesztették. Mert bar nem kicsinyelhető az 
előadás oktató hatása, a gyakorlati alkalma- 
zasnal a nép mindaddig vezetésre szorul, mig 
az uj módot el nem sajatitoda, mig az a 
köztudatba, közhasznulatba at nem ment. 
Sőt azt latjuk, hogy ha ez a vezetés a fej
lődés előhaladottabb fokain is tart, az egy
szerű háziipari cikk kilép szűk korlátáiból s 
a világipari versenyben éppen specialitása 
révén meg is tud allani.

A mi gazdasági haziiparra áll, ráillik a 
népies mezőgazdasagra is. Csekély birtokú 
kisgazdák és kisbérlők csak ott tudnak iga
zan boldogulni, a hol valami kicsiben, ker- 
tileg is művelhető speciális terményt termesz
tenek, mely az ottani viszonyok sajátossá
gából fejlődött k i ; s nem egy ily sp e c iá l i
sunk szerzett is már maganak világhírt, a 
nélkül, hogy ez a kínálkozó gazdag forrás 
megfelelően kiaknáztatnék.

Népies mezőgazdaságunknál főként e 
speciálitasoké a jövő. Ez volna a tér, hol a 
teendő a legsürgősebb és legtöbb eredményt 
ígér, mert éppen ez egyes termények hír
neve bizonyítja, hogy nem üres frázis többé 
az a mondás, mely szerint az Alföldnek, kü
lönösen pedig a Duna-Tisza közének hiva
tása Európa gazdasági kertjévé lenni.

Sajátságos jelenség azonban, hogy mig 
egyrészről népünk egyes kiválasztott termé
nyének gazdasági munkáját, gyakorlati fogá
sait önmagától is tudja fejleszteni, s e tekin
tetben rátermettsége kétségtelen, egyáltalán 
nem tud megküzdeni az Alföld süievényes

szárazságával s a földmivelési kormány buz
galmának s többirányú igyekezetének elle
nére : az öntözés nem bir nálunk meghono
sodni. Pedig elmondhatjuk, hogy az Ajtói
don a speciális termények és kertgazdaságok 
művelésének, s így a kisgazda jólétének kér
dése az öntözés meghonosodásával függ 
össze; s gazdasági népoktatásunknak egyik 
legnagyobb föladata volna ennek meghono
sítása.

Ha az eddigi sikertelenség okait ke
ressük ; népünknek az öntözés iránti érzék
hiányán kívül talán a kezdet iranya, a ke
retek nagysága s a terjesztési mód sem volt 
alkalmas arra, hogy az öntözés meghono
sodjon. Kezdetben a főtörekvés volt a rét
öntözés. Kopár, szikes területeknek öntözés 
által való jövedelmezővé tételére töreked
tünk ; a mi mindenesetre az öntözés egyik 
legszebb célja is, de minthogy ez mindenben 
nagyobb aranyoaat követel, kezdetnek nem 
volt alkalmas,

Jelentékeny lépés volt később a siker 
felé a földmivelé5ügyi miniszternek az az 
intézkedése, hogy a kincstári telepeken kisebb 
kerti gazdálkodásra szolgáló öntöző beren
dezésekre aliami előlegeket engedélyezett s 
mindenképp elősegítette ilyennek létesítését. 
Azonban, ha a kincstári telepeken van is 
sikere ez intézkedésnek, elterjedése és után
zása aiig remélhető, aminthogy magatói nem 
utánozza népünk a manapsag már az Alföl
dön mindeufelé található bolgár kertészek 
öntöző munkáját sem. Pedig ez lehetne az 
egyszerű, olcsó, kis aranyokban könnyen lé
tesíthető s mégis nagy hasznot hajtó kerti 
öntözés mintája, melynek sikereit és nagy 
hasznát szemünk előtt lathatjuk.

Gazdasági népoktatásunkra marad tehát 
a föladat, különösen az Alföldén, hogy mig 
egyrészről az egyes vidékek meglevő speciális 
terményeire, vagy ezek hiányában ilyenek 
megválasztasa, meghonositasara fektesse a 
fősulyt; másrészt: a termelés fejlesztésének 
gyakorlati eszközeit, legföként a kerti öniözés 
meghonosítását nevelje népünkre.

E nevelésnél követendő példa volna az 
a módszer, mely a gazdasági haziiparnal a 
legjobb eredménnyel járt : vagyis nem elég 
az oktatás és a minták odaállitása, hanem 
szükséges a gyakorlati együttműködés és ál
landó vezetés is.

Ha az egyes vidékeken évenkint több
több kisgazdának valóban csinálunk ily egy
szerű, olcsó öntöző berendezést s az egész 
termelési idő alatt vele együtt dolgozva, ele
jétől végig támogatjuk és eredményre visz- 
szük : lehetetlen, hogy ez a nagy közgaz
dasági kérdés rövid idő alatt megoldást ne 
nyerjen.

R. L.

Ú j d o n s á g o k .
Szentes, 1909. m árcius 7.

M á r c i u s  1 5 ,
A város által rendezendő március 15 ki 

ünnepély végleges programja a következő:
R e g g e l  8 ó r a k o r :  Ünnepi isten- 

tisztelet a ref. templomban. Ez alkalommal 
imát mond F u t ó  Zoltán lelkész.

R e g g e l  9 ó r a k o r :  Ünnepi mise 
a róm. kath. templomban.

D. e. f é 1 11 ó r a k o r :  Ünnepély a 
színházteremben, m a t i n é v a l ,  mely az 
alábbi műsorból áll :

1. É n e k .  Előadja a »Szentesi Dal- 
loskőr.c

2. S z a v a l a t .  Előadja T ö r ö k  Irma, 
a Nemzeti színház tagja.

3. Ü n n e p i  b e s z é d .  Tartja D r. 
F r i e d m a n n  Gyula főrabbi.

4. É n e k .  Előadja a tSzentesi Dal-
5. S z a v a l a t .  Előadja M o l n á r  

László, a nemzeti színház tagja.

6. É n e k .  E őadja a tSzentesi Dal- 
loskőr.<

A tolongás elkerülése végett azok ré
szére akik a színházban tartandó ünnepélyen 
maguknak ülőhelyeket kivannak biztosítani, a 
városi tanács mérsékelt árú belépőjegyeket 
bocsajt ki.

Az igy befolyó jövedelem utolsó fillérig 
a K o s s u t h  s z o b o r  alapja növelésére 
fordittatik.

A jegyek N a g y  Imre á r v a s z é k i  
ü l n ö k n é l  válthatók a következő arak mel
lett : nagy páholy 6 kor., kispaholy 4 kor., 
földszinti ülőhely az 1—6 sorban 2 kor., a 
6-ik sortól 1 kor.

A karzati ülő- és állóhelyek, nemkü
lönben a földszinten a padok áltál el nem 
foglalt térre való belépés teljesen díjtalan. 
Azonban a földszinti tér elsősorban a zászlók 
alatt felvonúló testületek számara fog fentar- 
tatni.

Külön meghívók az ünnepélyre nem 
bocsájtatnak ki, miért is a városi tanacs ez 
úton hívja meg az ünnepélyen való részvé
telre úgy a nagyközönséget, mint az egyle
teket és testületeket. Felkéri egyben az egy
letek és testületeket, hogy reggel 8 órakor 
zászlóik a'att a ref. templomban megjelenni 
szíveskedjenek, honnan a városi tanas veze
tése alatt fog az az ünneplő közönség a róm. 
kath. templomba, majd a színházba vonulni. 
A testületeknek a színházteremben való el- 
helyezhetése végett felkéri a tanács a meg
jelenni szándékozó egyletek vezetőit, hogy a 
résztvenni kívánó tagok számat bejelenteni 
szíveskedjenek, annyival is inkább, mert a díjas 
ülőhelyek ezen bejelentések arányában fognak 
kiadatni.

Az ülő helyek elŐjegyezése és kiváltása 
a már fentebb jelzett helyen f. hó 13-ikán 
d. u. 5 óráig eszközölhető, azontúl jegyek 
árúsittatni nen fognak.

— A kivándorlás eltiltása. A belügy
miniszter tudvalévőén eltiltotta a kivándor
lóknak a Hamburg-Amerika vonal hajóira 
való irányítását, mert ez a társaság a kor
mánnyal szemben vállalt kötelezettségeit nem 
teljesítette. Bécsi lapok útján a Hamburg- 
Amerika vonal most azzal akar védekezői, 
hogy ez a tilalom most nem a kormáuy iránt 
vállalt kötelezettség nem teljesítése, hanem 

; az Adria társasággal fönforgó differenciái 
miatt következett be, a mivel szemben vi
szont az Adria azt jelenti ki, hogy neki a 
dolog természeténél fogva sem lehet része 
a Hamburgon át való kivándorlás eltiltásának 
előidézésében, mert ezt az útirányt a bel
ügyminiszter tiltotta el és igy a Hamburg- 
Amerika vonalnak nem az Adriával, hanem
a belügyminiszterrel szemben fönforgó diffe
renciái szolgáltattak okot. A  tényállás az, 
hogy a Hamburg-Amerika vonal a  legutóbbi 
időben megtagadta a magyar kivándorlási 
alap számára kikötött törvényes illetmények 
befizetését, holott erre 1904. év óta köte
lezve van és egészen a közelmúltig az illet
ményeket tényleg fizette is. Mivel e kötele
zettségét a Hamburg-Amerika Linie teljesí
teni nem akarja, a belügyminiszter eltiltotta 
a Hamburgon át való kivándorlást és erre 
nézve elrendelte a megfelelő intézkedéseket.

— A hadsereg term ényszükséglete. A 
közös hadsereg és honvédség termény- és 
anyag-szükségletének fedezése érdekében 
D a r á n y i  Ignác földmivelésügyi miniszter 
a következő köriratot intézte az összes gaz
dasági egyesületekhez; — A cs. és kir.
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közös hadsereg, valamint a magyar királyi 
honvédség részére évenkint tetemes mennyi
ségben beszerzésre kerülő termény- és anyag- 
jarandósági szükségleteknek közvetlenül a 
termelők áhal leendő szállításához fontos 
gazdasági érdekek fűződnek. Hogy az ország 
mezőgazdasági termelőinek eme katonai 
termény száliitásokban való részvételét minél 
inkább elősegítsem, a cs. és kir. közös had- 
ügy, valamint a magyar királyi houvédelmi 
miniszter urakkal egyetértőén a termelők
nek a hadsereg ellátásában való oktatására 
szolgaló tanfolyamot szándékozom a folyó 
évben, lehetőleg még a tavasz beállta előtt 
megtartani, amely két három napra terjedő- 
lég Budapesten — később megállapítandó 
időben és helyen — vétetett tervbe. Felké
rem Címet, hogy erre a tanfolyamra, az 
érdekelt termelői körök figyelmét lehető 
széles körben hívja fel és a tanfolyamban 
résztvenni kívánók nevét, polgári foglalkozá
suk említése mellett, legkésőbb két heti idő 
alatt jelentse be hozzám. Felemlitendőnek 
tartom, hogy az egyesületi tisztviselőknek a 
tanfolyamon való részvétele, tekintettel arra, 
hogy a katonai termény-szallitások tapaszta
latilag legcélszerűbben egyesületi úton nyer
hetnek lebonyolítást, s igy e szállítások he
lyes irányítása is az ő feladatukat képezi, — 
kívánatosnak mutatkozik.* — Ezen minisz
teri körrendelet szellemében felhívjuk mind
azon gazdákat és birtokosokat, akik ezen a 
reájuk nézve csak haszonnal kecsegtető tan
folyamban résztvenni akarnak, hogy ezt 
8—10 napon belül jelentsék be a gazdasági 
egyesület titkári hivatalánál.

—  Vasúti kedvezm ény a jegyzőknek. 
Kossuh Ferenc kereskedelemügyi miniszter 
rendeletileg megengedte, hogy Magyarország 
összes községi és körjegyzői az allamvasútak 
minden vonalán félarú jegygye utazhassanak. 
A kedvezmény a mai nappal lépett életbe.

—  R endelet a sorozásról A hivatalos 
lap közli a honvédelmi miniszter körrende
letét az idei ujoncállitas foganatosítsa tár
gyában. Rendeletében igy intézkedik: Az 
1909. évi tősorozas a már jóváhagyott utazási 
es működési tervtől részben eltérőleg a folyó 
évi március 8-tól május 15-ig, Budapest szé
kesfővárosában pedig június 15-ig terjedő 
időben lesz megtartandó és ehhez képest az 
egyes törvényhatósagOKra mar megállapított 
működési tervek annyiban szenvednek változást 
hegy azokban a sorozó járásokban, amelyek
ben a sorozás kezdete marc.us 8 ánal korábbi 
napra esett volna, a fősorozas uj utazási és 
működési tervek szerint, lehetőleg közvetle
nül a többi járásokban lebonyolított sorozá
sok után, május 15-éig lesz megtartandó. 
Mindazokban a sorozási járásokban tehat, a 
hol a már jóváhagyott sorozási útazási és mű
ködési terv szerint a fősorozás március S-an 
vagy valamely március 8-ika után következő 
napon kezdődik, a fősorozas teljesen mar jó
váhagyott ujoncozási terv szerint hajtandó 
végre. Felhívja azokat a törvényhatóságokat, 
a melyeknek egyes sorozó jarasaiban a fő
sorozás kezdő napja a március 8-ika előtti 
időpontra volt tervbe, véve hogy az elmaradt! 
sorozó járásokra vonatkozó uj útazási és mű
ködési terveket a hadkiegészítési kerületi és 
honvédkiegészitő parancsnokságokkal egyet
é r tő ig  minél előbb készítsék el.

—  A katonák illetm énye, a  katonai 
illetményszabályzat második része, amely a 
háború esetére való illetményeket tárgyalja, 
legközelebb uj kiadásban jelenik meg. A 
könyv utoljára 1895-ben jelent meg. Az idő 
óta sok változás esett szervezeti tekintetben, 
a béke idejére való illetményekben is rész
ben változás történt, azonfelül az árak tete
mesen emelkedtek, úgy, hogy az illetmé
nyekre vonatkozó szabályzatok átdolgozása 
szükségessé vált. A második rész most meg
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jelenő új kiadasa azt a törekvést szolgálja 
és előreláthatólag meg is valósítja, hogy a 
világos és egyszerű illetménymeghatározások 
utján a  lehetőségig egyszerűsítse a háború
ban való gazdasági adminisztrációt. A leg
fontosabb újítások közül fölemlitendők a 
hadi fölszereléshez való járuléknak a mar be
állt és háború esetén bizonyára még nagyobb 
méreteket öltő áremelkedés folytán szüksé
gessé vált fölemelése, a hadi pótlék emelése 
a VI. rangasztálytól lefelé mindenki számára, 
a hátramaradó család illetményeinek egysé
ges rendezése és a mozgósítás esetében az 
atalány-rendszer megszüntetése.

—  Pénzham isítás egy szegedi tanyán. 
Nagyobb szabású pénzhamisitasra jött ra új
ból a szegedi rendőrség A pénzgyártók egy 
szeged-tauyai gazda : P a p l o g ó  Sándor 
és egy züllött szegedi iparos, aki hasonló 
üzelmeik miatt nemrég szabadult ki a bör
tönből : S t a f f n e r Sebestyén vésnök. A 
rendőrség letartóztatta a pénzhamisítókat, 
akik a szeged-nagyszéksósi tanyán, Paplogó 
házában űzték a bűnös mesterséget. A pénz
gyártó műhelyben nem kevesebb, mint 23,790 
korona értékű hamis 20 filléreseket, 1 koro
násokat és 10 koronasokat talaltak. Volt 
ezenkívül még néhány darab rossz 10 filléres 
és 20 koronás aranypénz is. A pénzhami
sitasra az alsó központi kapitányság hívta 
fel a szegedi rendőrség figyelmét. Eayik 
aisóközponti korcsmában ugyanis néhány 
héttel ezelőtt Paplogó Sándor fia hamis ko
ronásokkal fizetett. A korcsmáros beszolgál
tatta a hamis pénzt a rendőrségnek, amely 
azóta állandóan figyelemmel kisérte a kü
lönben vagyonos csaladot. Pár napja Pap
logó bejött kocsin Szegedre és itt az ipar- 
testületi vendéglőbe ment, midőn a dolgát 
már elintézte. Késő este lett, amikor Pap
logó hangosan racsapott az asztalra : — 
Fizetek ! — És fizetett, de hamis koro
násokkal. A vendéglős ezt azonnal észrevette 
és szólt a Gizella-téri őrszemnek. Hamaro 
san a rendőrség is értesítve lett a dologról 
és Paplogó Sándort bekísérték a rendőrségre, 
ahol 8 darab hamis egykoronást találtak nala. 
A rendőrség ezután átkutatta a gazda kocsi
ját, ahol szénában eldugva pénzhamisításhoz 
szükséges eszközöket és egy Staffaer Sebes
tyén névre szóló, erősen kompromittáló le
velet fedeztek fel. Még az éj folyamán tele
fonértesítés ment az alsóközponti kapitány
sághoz, amely rögtön házkutatást tartott a 
nagyszéksósi tanyai házban. Ott találta a rend
őrség Staftner Sebestyént is, aki pénzhami
sítás miatt rövid idő előtt szabadult ki a bör
tönből. A műhelyben rengeteg hamis pénz 
volt elrejtve. Sti. fiáért azonnal őrizet ala vet
ték, a hamis pénzt pedig lefoglaltak. A pénz- 
gyártó gép lOés 20 filléres, 10 és 20 koronás 
pénzek készítésére volt berendezve. Megálla
pította a rendőrség, hogy a lefoglalt hamis
pénz 23,790 korona értéket képvisel. Volt 
közte 23,040 drb húszfilléres, 310 drb tiz- 
koronas. 150 drb egykoronás, a többi pedig 
10 filléres és 20 koronás. A rendőrség atadta 
a két veszedelmes alakot a királyi ügyész
ségnek.

—  A népfölkelöket is behívják. Titkos 
rendelet futott szét az országban, mely most 
még szélesebb rétegre terjeszti ki a mozgó
sítási előkészületeket. Mint beavatott forrás
ból értesülünk a  honvédelmi minisztérium 
titkos rendeletet küldött szét, még pedig 
egyenesen a  főszolgabiróságokhoz. A ren
delet a népfölkelőkről szól, kik katonák vol
tak és igy ismerik a fdgyverforgatás titkait. 
A rendelet szerint csak ezeket a népfölke- 
lőket fogják behívni és pedig azért, hogy 
az újoncok kiképzését rájuk bízzák, mert a 
kiképző altisztek a mozgósitott csapattal 
elvonulnak majd. Ezt a rendeletet megkapta 
Csongrádmegye minden főszolgabirósága 
és Szeged varos katODa 'gyosztálya is. A 
rendelet mellett ott van az is, hogy a behí
vást csak akkor kell foganatosítani, ha sttr- 
gönyileg erre intézkedés történik.

R eform átus vasárnapi istenitiszteletek. 
D. e. 9 órakor prédikál Futó Zoltán lelkész, 
agendázik Kováos József s. lelkész. D. u. pre- 

1 dikál Kovács József s lelkész.
-  Az állami tisztv iselők  helyzetének  

javítása. A pénzügyminiszter leiratában már 
i értesítette arról az Állami Tisztviselők Or

szágos Egyesületét, hogy a tisztviselők illet
ményeinek javítására irányuló intézkedéseit 
a személyi- és lak pénzpótlékkal és a  status
rendezéssel befejezte. Az allam pénzügyi 
helyzete többet nem enged meg. Am a tisz- 
viseiők panaszait még ez a kijelentés sem 
hallgattatja el. Az Állami Tisztviselők Or
szágos Egyesületének április 18-án tartandó 
rendes évi közgyűlésén indítvány lesz a lak
bérosztályba való sorozás sérelmei miatt, az 
állami népiskolai tanítók fizetésfelemelése s 
a nyugdíjasok helyzetének javítása érdeké
ben. Emlékirattal akarnak a tisztviselők for
dulni a kormányhoz még egy tisztviselői 
közalap létesítése ügyében is. Az adóreform 
javaslatokkal szemben országos egyesületük 
már előterjesztést tett a pénzügyminiszter
hez, amelyben a sérelmes rendelkezések 
módosítását kéri. Az egyesület választmánya 
pedig felterjesztést intézett a  képviselőház
hoz és a kormányhoz, hogy a képviselőház
ban legutóbb beterjesztett, a tisztviselőknek 
a községi pótadó alól való mentesítését meg
szüntetni akaró javaslat mellőztessék. A 
tisztviselők tehát még mindig kérnek. És 
mivel kérésük között van a nyugdíjtörvény 
revíziója is, sokat kérnek. A pénzügyminisz
ter pedig az állam pénzügyi helyzetére való 
tekintettel azt feleli: ne tovább!

—  M agyarországi munkások jogviszonya  
Romániában. A belügyminiszter hivatalos úton 
értesült arról, hogy újabban ismét számos 
magyarországi munkás vállal munkát Romá
niában a nélkül, hogy jogviszonyait szabály
szerűen kiállított, aláirt és hatóságilag hite
lesített szerződéssel előzetesen biztosítanák, 
s gyakran megtörténik, hogy köztük s mun
kaadóik közt egyenetlenségek támadnak, sőt 
többször előíoidul az is, hogy a bérviszony 

i felbontása alkalmával a munkaadók munká
saikat holmijuk visszatartásával akarják to- 
vabbmaradasra kényszeríteni. A végből, hogy 
munkásaink az őket érhető károsodásoktól 
lehetőleg megóvassanak. a belügyminiszter 
most körrendeletben hívja fel valamennyi tör
vényhatóság első tisztviselőjét, intézkedjék az 

• iránt, hogy a Romániába szóló útlevélért fo
lyamodó összes muukakeresők, különösen a 
női munkások, nemkülönben a nevelőnők és 
óvónők a fent előadott körülményekre és arra 
is figyelmeztetést nyerjenek, hogy a romániai 
munkaadókkal lehetőleg még utrakelésük, de 
mindenesetre munkába állásuk előtt írásbeli 
szerződést kössenek.

—  Reform átusköri felo lvasások . A Re
formátus Kör f. hó 7 én tartja ezidei 15-ik 
felolvasó estélyei. A központon felolvasása
ikkal közreműködnek F u t ó  Zoltán ref. lel
kész és S i m a  László. A felsőpárton 
C s a 11 á n y Gábor és K o c s i s  János s. 
lelkész ; az értékes és tanulságos felolvasá
sokra felhívjuk a közönség figyelmét.

—  Vásár a közelben. A szomszédos 
Hódmezővásárhelyen f. hó 12—13—14— 15 én 
lesz az idei tavaszi országos vasár, az első 
napokban a jószagvásarral, melyre vészmen
tes helyekről minden féle lábasjószág, tehat 
sertés is szabadon felhajtható.

•  Budapesti tudósítás. Az építtető kö
zönség körében országszerte élénk érdeklődés 
nyilvánult meg a múlt évben i f j a b b  W a l l  a 
J ó z s e f  cementárú és műkőgyar vállalata 
iránt, s a legnagyobb bizalom abban nyert 
kifejezést, hogy tömegesen keresték fel meg-
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bízásaikkal a vállalat V II., R o 11 e n b i 11 e r- 
ii t c a 15 sz. a. irodáját és raktárát, raeiy a , 
megrendelő közönséget a legkiválóbb gyárt- í 
manyai szolgáltatásával a legmesszebbmenő- ' 
lég kielégítette márványmozaik lapok, min- ! 
tazott cementlapok, karmantyus betoncsövek i 
stb. gyartmanyaivai. Elvállal : különböző lap
burkolatokat. granit-terazzo munkát stb. Rak
táron tart: valódi mettlachilapokat, keramit-, 
fayence- és kelheimi-lapokat, valamint min- 
denuemű építési anyagokat. Legújabban pe
dig ipartelepének megnagyobbitasaval gyá
rában külön k ő f a r a g ó  m ű k ő  o s z 
t á l y t  l é t e s í t e t t ,  hol kárászt, vörös- 
márvány, gránit, mészkő stb. utánzatú kőfa
ragó műkőmunka, mint lépcsők, balusztrádok, 
lábazatok stb. előállításával foglalkozik egy 
eddig is kitűnően bevált módszer szerint.

FOULARD 
NYERS bast 
CHINE 
SKÓT

SELYEM
és 0 H enneberg’'-  
selyem 1 K. 35 f. 
töl feljebb, bér- 

m entve és vám 
m entesen . Minta 
postafordultával.

Seiilenfabrikt. Henneherg in Zürich. 4

Serdülő leányok és fiuk
erősekké és vidorakká fejlődnek, e'vesztik 
ahango tságukat, hagy ha a szükséges táp 
áléfcot

Scott-féle Emulsió
1

alakjában élvezik, a mely az ősz- ! 
szes erősítő szerek között a leg
kiválóbb.
|  j Orvosok és bábák a SCuTT- 
féle Elmulsiót a legmelegebben 
ajánljak az utóbbi 32 év óta. Édes 
mint a tejsiin.

Könnyebben émészthetö mint 
a tej. l l

jegyét0—Ca Ejf eredeti üveg ára 2 E. 50 fillér.
halászt —
kérjük figye- Kapható a gyógyszertárakban, 
lem be venni.

Köszönetnyilvánítás.
A szentest m. kir. állami gimn. ifjak 

1909. február 13 -án tartott tánczmu'atságan 
felülfuetai szíveskedjek : Ligdai János 5 kor. 
Kocsis János ref. leik. 2 kor. 60 fi i. dr. 
Ular István 5 kor. Jtrkovszky Sándor 2 kor. 
40 fil!. S:besi N. 1 kor. Özv. Senk Péterne 
1 kor. Bánfalvi Lajos 3 kor. Fenyvesi Adolf 
dr. 2 kor 40 fiil. Ssilágyi Dezső 2 kor. N, 
N. 60 fiil. S:ern Mór dr. 5 kor. László Vil
mos d*. 2 kor. Cserna János 3 kor. Szabó 
Mihály 5 kor. Papp Lajos ref. 1. 2 kor. 
Péter Albert dr. 10 kor. Untermülier Ernő 
4 kor. Zsoldos Ferenc 10 kor. Szeder Fe
renc dr. 10 kor. Mátéfify Ferencz dr. 10 kor. 
özv. Sarkady N. Mihályné 4 kor. Futó Zol
tán 5 kor. Székely József 2 kor. Kléner F e
renci 3 kor. özv. Trinc N-né (Kunszentmár- 
ton) 3 kor. Molecz Béla 3 kor. Mátéfify 
László 4 kor. Gyenes Antal rk. k. 2 kor. 
Petrovics Soma 5 kor. A szives felülfizetők- 
nek ez úton is hálás köszönetét nyilvánítja 
a Rendezőség.

Irodalom.
A «Vasárnapi Újság* március 7-iki 

száma közli báró Kornfeld Zsigmond arczké- 
pét és méltatását, képsorozatokat AfrikaDOÍ, 
Nemes Marczellnek a Szépművészeti Múzeum
ban kiállított képgyűjteményéből, az allamva- 
sútak gépgyárának uj munkásházairó’, a Zug
ligetben tartott ski-versenyről stb. Szépiro
dalmi hözlemények : Mikszáth Kálmám re
génye : A fekete város, Ady Andre növel- j 
laja, Farkas Imre és Kiss Menyhért versei, j 
Wuiiamson angolból fordított regénye. Egyéb 
közlemények : Hódossy Imre arcképe es

nekro’ógja, Aponyi Lajos ifjúkori arcképe, 
melyet Jókai festeti kecskeméti diák korában, 
tárcacik a hétről s a rendes heti rovatok : 
Irodalom a művészet, Sakkjaték stb.

A »Vasarnapi Ujsag« előfizetési ára 
negyedévre négy korona, a „Világkrónikái
val együtt négy korona S0 filí. Megrendel
hető a iVasarnapi Ujság< kiadóhivatalában 
(Budapest, IV., Egyetem-u. 4. szám.) Ugyan
itt megrendelhető a »Képes Néplap* a leg
olcsóbb újság a magyar nép szamára, fél
évre két korona 40 fi lér.

Felelős szerkesztő : BÁNFALVI LAJOS.
Kiadótulajdonos a  ^Szentes és Vidéke# könyvnyom da

így kiadó.
Kanász Nagy Lajos I. kerület 

Rákóczi-utca 63. szám alatti üzlethe
lyisége, mely ma borbélyüzlet, azon
nal kiadó, esetleg eladó Értekezhetni 
fenti szám alatt. 3V1

H czé lgőrredőnyt
I-a  m in ő ség ű t a já n lu n k  kartellen  kívül, azonkívül 

faredönyöket (ab laknak , a jtónak ) lé c z re d ö n y ö k e t 

(kü lönböző  sz ínekben) ponyvaszerk eze tek e t stb.

E .  !"■>. I io > e n t  h n l  s  É rd b e n . 

Becs, (W ien) XV. Rosinagasse 19. 3 — 1

C L A Y T O N  & S H U T T L E W O R T H 1
O v > < 3 V ó o x l - t e ö r ú t  6 3 »  

íita l •  le tíau n yo iab b  Arak mellett »)*nll»to»Jrr

L o co m o b il és gőzcsép lőgépek,
xzBlm akazalozök, Járgány-cséplőgépek, lóhere - c s é p t ö k ,  

tisztító-rosták, konkolyozók, kaszáló- és eretógépek.
ezenagyUjtók, öoronah, sorvetög epek, P lánéi )r. 

kapalók, szecskavágók, répavégók, kukoricáé*
m orzsolók, darálók, őrlőm alm ok, egyetem et 

eczé l-ekék , 2- és 3 -v a *v  «kAh és minden
egyéb gazdeeagl gép ok.

Üzlet-eladás.
A legszebb h e lyen  lévő jó  forgal

m ú  könyv- és pap irkereskedésem , m ely 
m ag án o s nőnek is kiválóan alkalm as jö v e
delm i fo rrás családi kö rü lm ények  m iatt 
e ladó.

Egyben értesítem a t. közönséget, 
hogy a raktáron lévő összes árucikke
ket, különösen az iró - és pap irsze- 
rebet, v a lam in t a legfinomabb 
fiumei rizspapirból készü lt m in
den szám ú R ig ler -féle ra jz 
töm bök és be téteket m élyen le
szá llíto tt á rb a n  á rúsitom  el.

M indezekről bárk i egy p róba b e 
v ásárlás  által m eggyőződést szerezhet.

Az üzlet á tvé te lre  vonatkozó lag  
é rtek ezn i lek e t n á lam  b á rm ik o r az  ü z 
lethely iségben.

T isztelettel

Sebesy Ferenczné
könyv- és papirkereskedő 

Kossutli-tér, görög egyház.
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Köhögés, rekedtség é s  elnyálká- 
Ő l l  j a j  1 sodás ellen gyors é s  biztos

hatásúak

E g g e r  m e i l p a s z í i i l á i
az étvagyat nem rontják és kitűnő 

ízűek.
Doboza 1 korona és 2 korona
P róbadoboz 50 fillér.

Fő- é s  szétküldési raktár :

CS TV JD O  l i  
GYÓGYSZERTÁR

BUDAPEST, Vi.. Váci-körűt 17.

K apható Szentesen. : Farkas Eugénia, Metzger Ede, Török János, 
Várady h. iíj., Vecsery Miklós és Sajó György gyógyszertárrakban. 26—1

M e g fo j t  ez az 
átkozott köhögés !

É l j e n !

Éggel melípasztilla
csakhamar uieíjgyógyitoii !

Köhögés, rekedtség és hurut 
ellen nincs jobb a

R É C H Y - F é l e

Még azokat is, akik éveken á t m ást 
használták, m eghódította a valódi

ERŐ
m ert m indazt egyesíti m agában, am it egy 
igazán jó és hatásos háziszertő l v árn i lehet.

Őre az egészségnek, fertotelenit, erősít és 
edzi az izmokat, fájdalomcsillapító. Páratlan 
mint szájvíz, haj- és  bőrápolószer.

Szükséges m inden h áztartásban . ■<&- 
K apható m in d en ü tt 3 0  fill.. 4 0  fiit.. 

1 és 2  koronás üvegekben.
Postán  10  kis üveget 3  koronáért küld 

utánvéttel vagy a  pénz előzetes b ek ü ld ése ,után.KOSMOS láb aratórism, GYŐR.
Kapható Szentesen: Metzger „Hajnal" 

gyógyszertárában

Ki nem  szereti
nejéi és g y e rm e k e it!

Saját érdekében

kérjen, tíz fi'.érés p jstabélysg beküldése e 
lenében prospektust és árjegyzéket.

Közvetlen szétküldés  

B  A U E R  J Ó Z S E F  

Kozmetikai, higiénikus-vegyi müvek.
13—1. V ezérképviselet és  szé tkü ldósi iroda  :

B E C S ,  I. S on n en felsgasse  21-

Kiadó la k á s  é s  üzlethelyiség
A Weisz-udvarban Kléner Fe

renci cukrász által bírt lakás és üz
lethelyiség március 1-től haszonbérbe 
kiadó. Ugyanott több rendbeli bútor ; 
e£Y plüss dívány, kerek és sarkos már
ványasztalok jutányos áron eladó. Érte
kezni lehet ugyanott a tulajdonos özv. 
Weisz Bernátnéval.

Anyák óvjátok gyermekeiteket a 
liátgerincelgörbiiléstől!

Aincs többé elgörbült test!

Ha az én utói nem ért, a legismertebb or
vosok általajánlott orthopád-támasztó fűző
met használja. M esésen könnyű é s  hygieni- 
kus ! V attázás nélkül elfödi az egész el 
görbülést- Ferdén növésre hajló iskolás gyer
mekeknek nélkülözhetetlen mentő- és óvó
eszköze ! 30 éve fennálló testegyenészeti mű
intézetemben a legtökéletesebb technikai ki- 
és mérsékelt árak mellett készülnek, lo

ván bá :
egyenestartók, járó készülékek, mülábak 
és  mükezek. cs . é s  királyi szabadalm a

zott KELETI-féle sérvkötök, haskötök  
Uj ! G um m i-görcsérbarisnyák
varrat nélkül, valamint a betegápoláshoz 

szükséges eszközök. 13 — 1.
Képes árjegyzék ingyen és  bérm entve.

I fp lp jj  I orvos-seb észi m űszerek  
ix c lc ll  J ,  é s  gummiárúk gyára  

BUDAPEST, IV., K oronaherceg-útca 17 sz.

Betegség miatt
egy Fűszerüztet 

haszonbérbe
kiadó,

e s e t l e g - a, h á z z a l  e g y ü t t  
e l a d ó .

Tudakozódni lehet e lap kiadóhivatalában.

XXXKXXXXXXXXXXXX

Vásárlásnál azonban vigyáz
zunk és határozottan RÉTHY- 
félét kérjünk, mivel sok haszon

talan utánzata van.
1 0 - 1  I. DOBOZ 6 0  FILLÉR.

Csak RÉTHY-félét fogadjunk el 1

' - a ,  éT- «
V é d je g y :  „ H o r g o n y t

ALiniment.Capsici corap., 
a Horgony-Pain-Expeller

pótléka
egy régjónak b izonyult háziszer, m ely 
m ár sok év  óta legjobb fájdalom csilla
p ító  szem ek  b izonyult köszvényné!, 
osúznál és m eg h ű lése in é l, bedörzsölés* 
képpen használva.

F ig y e lm e z te té s .  S ilány  ham isít
ványok m iatt bevásárláskor óvatosak 
legyünk és csak olyan  ü v eg e t fogad
ju n k  el, m ely  a „H orgony14 védjegygyei 
és a R ich ter cégjegyzéssel e lláto tt do- 
bazba van csom agolva. Á ra  üvegekben 
K —.80, K I . 40 és K  2.—és úgyszólván 
m inden gyógyszertárban  kapható. — 
F ő r a k t á r :  T ö r ö k  J ó z s e f  gyógy
szerésznél, B u d a p e s t
D r R ic h te r  g y ó g y s z e r tá ra  
az „ A r a n y  o r o s z lá n h o z 11 

P r á g á b a n ,  E lisabethstrasse  5 n e u .' 
1 M indennapi szétküldés.

Kiadó
1909. évi április hó 24-ik napjá

tól, a Szentesi Takarékpénztár Kos- 
suth-téren fekvő épületében

1. a Szépe Károly féle bolthelyi
ség, a vele járó pincével, raktárral és 
egyéb helyiségekkel avagy e helyi
ségek nélkül. Valamint kiadó.

2. Utóbb Rázsó Manó, előbb 
Stark Nándor féle bolthelyiség, kívá
natra a benne lévő és kereskedés
hez szükséges és alkalmas berende
zésekkel. Ezen bolthelyiséghez csa
tolható — bérlő kivánatára — az ud
vari lakás és üvegezett zárt folyosó is.

3. Esetleg több rendbeli udva
ron lévő raktár helyiség, melyek ipa
ros műhelynek is használhatók.

Alkut lehet kötni a takarékpénz
tár igazgatójával s a zárt ajánlatok 
is hozzá intézendők.
Szentesi Takarékpénztár igazgatósága
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